LIBERTYJ

Die unabhdngige Vorsorgeplattform

Erklarung E-Mail-Kommunikation fiir «<Multi Fund Invest» Kunden

Vorsorgenehmer:

Kundennummer

Name * Vorname *

Strasse, Nr. * PLZ, Ort *

Land * Geburtsdatum *

Telefon * Autorisierte E-Mail-Adresse *

* Pflichtfelder

Der Vorsorgenehmer erklart, dass er fir jedes bestehende und kinftige Konto/Depot bei einer der nachfolgenden
Vorsorgestiftungen (Liberty Freiziigigkeitsstiftung und/oder Lealta Freiziigigkeitsstiftung und/oder Liberty 3a Vor-
sorgestiftung, nachfolgend fiir jede vorstehend genannte Vorsorgestiftung «Stiftung») in Bezug auf das Produkt
Multi Fund Invest (nachfolgend «MFI») tiber unverschliisselte E-Mail kommunizieren und Informationen sowie Daten
austauschen und der Stiftung verbindliche Auftrage oder Weisungen erteilen mochte (nachfolgend «E-Mail-Ver-
kehr»). Dazu anerkennt der Vorsorgenehmer die Bedingungen dieser Erklarung betreffend die E-Mail-Kkommunikati-
on (nachstehend «Erkldarung») als fir ihn verbindlich.

1. Geltungsbereich der Erkldarung 4 Der Vorsorgenehmer akzeptiert, dass der E-Mail-Verkehr im
Rahmen des tblichen Geschaftsganges wahrend der ordentli-
chen Geschéftszeiten und ohne zeitliche Prioritdt auf einer
«Best-Efforts-Basis» bearbeitet wird. Im Weiteren ist eine zeit-
gerechte Verarbeitung nicht gewdahrleistet.

Diese Erklarung gilt automatisch (ohne weiteres Zutun) fiir jedes
bestehende und kiinftige Konto/Depot des Vorsorgenehmers
bei einer der oben genannten Stiftungen. Als Vertragspartner
dieser Erkldarung gilt jeweils diejenige der oben genannten Stif-
tungen, mit welcher der Vorsorgenehmer ein Vorsorgeverhaltnis
fur ein Konto/Depot abgeschlossen hat. Des Weiteren gilt diese
Erklarung nur im Zusammenhang mit dem Produkt MFI.

5 Vorbehaltlich Ziffer 5 Abs. 4 dieser Erklarung erfullen Mittei-
lungen, Auftrage oder Weisungen des Vorsorgenehmers, wel-
che Uber die autorisierte E-Mail-Adresse als Absender erfol-
gen, eine allfillige reglementarisch bzw. vertraglich vorgese-

2. Mitteilungen und Auftrdage des Vorsorgenehmers an die Stif- hene Formalitit (z.B. Schriftlichkeit).

tung

1 Der Vorsorgenehmer anerkennt, dass sidmtliche Mitteilun- 3. Mitteilungen der Stiftung an den Vorsorgenehmer
gen, Auftrdge oder Weisungen, die bei der Stiftung mit der
autorisierten E-Mail-Adresse als Absender eingehen, als von
ihm verfasst und autorisiert gelten, und zwar ungeachtet
dessen, ob die E-Mail tatsachlich von ihm stammt oder nicht.
Gleichzeitig anerkennt der Vorsorgenehmer vorbehaltlos alle
auf seinen Konten/Depots verbuchten Transaktionen oder
durchgefiihrten Mutationen, die mittels seiner autorisierten 2
E-Mail-Adresse im E-Mail-Verkehr in Auftrag gegeben worden
sind.

1 Mitteilungen der Stiftung, welche dem Vorsorgenehmer (iber
die autorisierte E-Mail-Adresse zugestellt werden, gelten in
Ergdnzung der einschldgigen Regelungen in den jeweils gil-
tigen Reglementen und Allgemeinen Geschaftsbedingungen
der Stiftung als rechtsglltig zugestellt.

Die Stiftung gewadhrleistet insbesondere aufgrund der Risi-
ken gemdss nachfolgender Ziffer 4 nicht, dass eine E-Mail
mit einer angezeigten Stiftungs-Absenderadresse (Domain:

@liberty.ch») tatsachlich von der Stiftung stammt.
2 Borsenauftrage im E-Mail-Verkehr werden fiir die Bearbeitung ¢ y-ch») 9

nur beriicksichtigt, wenn diese lber die a.utori.sier.te E-Mail— 4. Risiken im Zusammenhang mit dem E-Mail-Verkehr
Adresse als Absender erfolgen und ausschliesslich im E-Mail-
Postfach invest@liberty.ch eingehen. Der Vorsorgenehmer sichert der Stiftung zu, dass er informiert

ist und weiss, dass insbesondere
3 Dem Vorsorgenehmer ist bewusst, dass die Stiftung bei ein-

gegangenen E-Mails nur prift, ob es sich bei der E-Mail- - der E-Mail-Verkehr unverschlisselt iiber ein offenes, je-
Adresse als Absender um die autorisierte E-Mail-Adresse ge- dermann zugangliches Netz (Internet) transportiert wird,
mass dieser Erklarung handelt. Die Stiftung nimmt jedoch somit Informationen grundsatzlich durch Dritte einsehbar
keine weiteren Legitimationsprifungen vor. sind und folglich auf eine bestehende Vertragsbeziehung

mit der Stiftung geschlossen werden kann;
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- der Ubermittlungsweg zudem nicht kontrollierbar ist und
auch grenziberschreitend erfolgen kann, selbst wenn
sich Absender und Empfanger im selben Land befinden;

- unberechtigte Dritte mit relativ geringem Aufwand unver-
schliisselte E-Mails einsehen, liberwachen und unbemerkt
manipulieren kénnen (z.B. Identitatstauschung und veran-
dern des E-Mail-Inhalts);

- fir den Empfanger keine Méglichkeit besteht, die Integri-
tat und Vollstandigkeit des Absenders und des Inhalts ei-

Unterbriichen des Internet-Dienstes «E-Mail» oder anderen
Unzuldnglichkeiten des Internets.

2 Die Stiftung schliesst - soweit gesetzlich zuldssig - jegliche
Haftung fur direkte und indirekte sowie Folgeschaden aus,
die dem Vorsorgenehmer aus oder im Zusammenhang mit
der Nutzung des E-Mail-Verkehrs entstehen bzw. entstehen
koénnten.

ner E-Mail zu prifen; 8. Entbindung von der Schweigepflicht
- der Daten§chutz mcht‘ gewahrleistet '\(verder.l kann, Die Kommunikation via E-Mail-Verkehr ermdglicht unberechtig-
- der E-Mail-Verkehr infolge von Ubermittlungsfehlern, . . . . .
. - . . ten Dritten mogliche Rickschliisse auf eine bestehende Ge-
technischen Mangeln, Unterbriichen, Stérungen, rechts- . . - )
o o . schaftsbeziehung zwischen dem Vorsorgenehmer und der Stif-
widrigen Eingriffen, Uberlastung des Netzes oder anderen . s )
. ) ) N tung. Der Vorsorgenehmer entbindet darum fir die Kommuni-
Unzuldnglichkeiten der Netzbetreiber verzégert oder un- ; . ) . . . ) L
kation via E-Mail-Verkehr die Stiftung einschliesslich ihrer Orga-
terbrochen werden kann; i
. ) ) ) . ) ne, Vertreter und Beauftragten ausdriicklich von allen anwend-
- E-Mails Viren mit erheblichem Schadigungspotential ent- . . .
halten kénnen baren gesetzlichen Schweigepflichten (Art. 62 des Bundesgeset-
’ zes Uber den Datenschutz «DSG» und, sofern anwendbar, Art.
Pflichten des Vorsorgenehmers 86 des Bundesgesetzes Uber die berufliche Alters-, Hinterlasse-
nen- und Invalidenvorsorge «BVG»).
1 Der Vorsorgenehmer ist verpflichtet, die Stiftung unverziig-
lich schriftlich (nicht per E-Mail) zu informieren, wenn die au- 9. Dauer und Kiindigung dieser Erkldrung
torisierte E_—_Mall—Ad.resse des Yor.so.rgenehmers aus irgend- Diese Erklarung tritt mit ihrer Unterzeichnung durch den Vor-
welchen Griinden nicht mehr giltig ist oder der Verdacht be- . ; ) L )
. . ; - sorgenehmer in Kraft. Sie kann von beiden Parteien jederzeit
steht, dass unberechtigte Dritte Kenntnis von der autorisier- e . . L . . )
; . schriftlich (nicht per E-Mail) gekiindigt werden. Sie erlischt je-
ten E-Mail-Adresse erlangt und/oder sich Zugang dazu ver- ; : : L
schafft haben und das E-Mail-System missbrauchen kénnten doch automatisch (ohne weiteres Zutun), wenn ein Ereignis ge-
4 ’ mass Art. 35 Obligationenrecht (z.B. Verlust der Handlungsunfa-
2 Wenn der Vorsorgenehmer die autorisierte E-Mail-Adresse higkeit oder Tod) eintritt, spatestens JEdOCh. aber. ab dem Z?It-
N N . ) . . punkt, zu welchem alle Konten/Depots saldiert sind und keine
andern mochte, ist er verpflichtet, eine neue Erkldarung zu . . o )
. . R . S ) Geschaftsbeziehung mehr mit einer der oben genannten Stiftun-
unterzeichnen. Durch die neue Erklarung wird die bisherige
. ; gen besteht.
autorisierte E-Mail-Adresse des Vorsorgenehmers ersetzt.
3 Die Stiftung ist jederzeit berechtigt (aber nicht dazu ver- 10. Diverses
pflichtet) vom Vorsorgenehmer zu verlangen, dass er sich 1 Die Stiftung kann die Bedingungen dieser Erklarung jederzeit
ungeachtet der vorliegenden Erklarung in anderer Form (z.B. dndern. Uber Anderungen an den Bedingungen informiert
durch Unterschrift oder persoénliche Vorsprache) legitimiert. die Stiftung den Vorsorgenehmer schriftlich oder auf andere
geeignete Weise. Die neuen Bedingungen gelten als vom Vor-
4 Der Vorsorgenehmer anerkennt, dass er ungeachtet dieser sorgenehmer anerkannt, falls von ihm innert Monatsfrist seit
Erklarung fir bestimmte Geschaftsvorfille zu deren Giltig- der Mitteilung kein Widerspruch dagegen erhoben wurde.
keit immer die reglementarisch bzw. vertraglich vorgesehe-
nen Formalitdten erfiillen muss. Bei solchen Geschaftsvorfal- 2 Im Ubrigen gelten die jeweils giiltigen Reglemente (Vorsorge-
len handelt es sich namentlich um die Ausrichtung von Vor- reglement, Anlagereglement, Organisationsreglement, Kos-
sorgeleistungen, die Ubertragung des Vorsorgeguthabens in tenreglement und allfillige weitere) und allgemeinen Ge-
eine andere anerkannte Einrichtung der beruflichen/gebun- schaftsbedingungen der Stiftung.
denen Vorsorge, die Risikoprofilierung oder ein Wechsel ei-
ner Anlagestrategie. Dariiber hinaus hat der Vorsorgenehmer 11. Anwendbares Recht und Gerichtstand

auf entsprechendes Verlangen der Stiftung auch in allen wei-
teren Geschaftsvorfallen vorgangig die reglementarisch bzw.
vertraglich vorgesehenen Formalitaten zu erfillen.

5 Allféllige Schaden, die dem Vorsorgenehmer durch die Nicht-
einhaltung samtlicher von der Stiftung verlangten Formalita-
ten entstehen, tragt der Vorsorgenehmer.

Unterbrechung oder Einstellung der E-Mail-Kommunikation

Die Stiftung behalt sich vor, den E-Mail-Verkehr mit dem Vorsor-
genehmer jederzeit nach eigenem Ermessen und ohne Angabe
von Griinden zu unterbrechen oder ganz einzustellen. Die Stif-
tung trifft keine Haftung fir allfillige, aus einer solchen Unter-
brechung oder Einstellung entstehende Schaden.

Verantwortlichkeit und Haftung

1 Mit dieser Erklarung ubernimmt der Vorsorgenehmer die
Verantwortung fir samtliche Risiken und Konsequenzen im
Zusammenhang mit dem E-Mail-Verkehr, insbesondere (aber
nicht nur) die Risiken gemass Ziffer 4 dieser Erklarung wie
z.B. Manipulationen, Ubermittlungsfehlern, Stérungen und
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Das anwendbare Recht und der Gerichtstand bestimmen sich
nach der einschldagigen Regelung im jeweils glltigen Vorsorge-
reglement der Stiftung.

Unterschrift

Ort, Datum

Unterschrift
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